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1. Fanning mazmuni
Fanni o‘qitishdan magsad — talabalarga kasbiy yo‘nalish doirasida o‘rganilayotgan|
ichet tili grammatikasi va fonetikasining funksional shakllari va uslublarini, fan
bo‘yicha amaliy bilimlarini takomillashtirish hamda egallangan bilim, ko‘nikma,
malakalarini kasbiy va ilmiy faoliyatda erkin qo‘llay olishlarini ta’minlashdir.
Fanning vazifasi - umume’tirof etilgan xalqaro me’yorlarga ko‘ra talabalarning
o‘rganilayotgan chet tilini C1 darajada egallashlari uchun zaruriy bilimlarni
integrallashgan tarzda o‘rgatish va mulogot malakalarini rivojlantirish.
Fonetika tilning tovush qurilishi haqgidagi fan bo’lib, ushbu fanni o’qgitishdan
maqsad - talabalarga kasbiy yo’nalish doirasida to’g’ri talaffuzni o’rgatish, tilning
og’zaki va yozma shakllarini o’rgatish, ularning ijtimoiy-madaniy muloqot]
malakalarini rivojlantirish, xususan o’rganilayotgan chet tilida so’zlashuv
uslublarini, talabalarning fonetika fanidan amaliy —va nazariy bilimlarini
takomillashtirish hamda egallangan bilim, ko’nikma, malakalarini kasbiy va
ilmiy faoliyatda erkin qo’llay olishlarini ta'minlashdir.
Fanning vazifasi - umume'tirof etilgan xalqaro me'yorlarga ko’ra talabalarning
o’rganilayotgan  chet tili grammatikasi va fonetikasini yuqori darajada
egallashlari uchun  zaruriy  bilimlarni o’rgatish va mulogot malakalarini
rivojlantirish.

I1. Asosiy qism (Amaliy mashg’ulotlar)
Amaliy grammatika fani mazmuni quyidagi til qonuniyatlari va grammatik
qoidalarini o‘z ichiga oladi:

- o‘rganilayotgan chet tilining grammatik tuzilishi.
- morfologiya va sintaksisning o‘zaro aloqalari.

- grammatik kategoriyalar.

- so‘zlarni tasnif qilish, so‘z turkumlari.

- fe’llarning tuslanish guruhlari.

- aniq va majhul nisbatlar.

- mayl va zamon.




- sodda va qo‘shma zamonlar. - ergash gaplarda sininonimik konstruksiyalar.

- zamonlarning moslashuvi. _ ko‘chirma va o‘zlashtirma gaplarning ishlatilishi va berilish yo*llari.

- fe’llarning birlik va ko‘plik shakllarining ifodalanishi va ularning shaxslari, ) . , ) . . .
fe’lning shaxssiz shakllari: infinitiv, hozi;ggi zamon sifatdoshi, o‘tggan zamon| Amaliy grammatika fani bo’yicha ama'h.y {nashg ulotlar mul’tlmedla vositalari
sifatdoshi, ravishdosh. bilan jihozlangan auditoriyada o’tkazilishi zarur. Mashg ‘ulotlar faql va
- shaxssiz qurilma. interaktiv usullar yordamida o’tilishi, mos ravishda munosib pedagogik va
- fe’Ining sintaktik vazifasi. axborot texnologiyalar qo’llanilishi maqsadga muvofiq.

- ot so‘z turkumi va ularning turlari. . . i iallarini b
- otning grammatik kategoriyalari. /Amaliy fonetika fani o’z ichiga quyidagi mavzu va til materiallarini qgamra
- ko‘plik formaning yasalishi. oladi: . . e .

- otlarning ko‘plik shaklini yasashda ulardagi orfografik va fonetik o‘zgarishlar. - nutq tovushlari, nutq ogimi, intonatsiya, talaffuz tizimlari, uslublari; sl
- artikl, olmosh va determinativlarning roli. - nutq tovushlarning uch tomonlama.xarakt.en: akust}k, aﬂlkquatmon va 1ng’v3s ik.
- artikl va uning turlari. - nutq tovushlarining akustik xususnyatlarl. : ba?andhk, ku_chhllk, tel’n'br', cho ziqlik.
- sifat so‘z turkumi va uning turlari. - tovushlarning shovqin (undosl.l) va musiqaviy ton (unll)larga bo’linishi.

- sifatning grammatik kategoriyalari. - nutq tovushlarining artikulyat51ya31:. talaffuz (ngtq) 'apparatl. _  bolishi
- sifatlarda rod va ko‘plik shakllarining yasalishi. - tovush hosil bo’lish faza(davr)lari: l?:%fas_ chlgarlsh, ovozning hosil bo’lishi,
- sifatlarning qiyosiy darajasi. nutq organlarining muayyan }}olz}tga qo’yilishi (art_lk}llyatSIya). sl
- sifatning gapdagi o‘rni. - artikulyatsiya fazalari: k1r|§hlsh .(nutq org.anlarm{ng muayyan hola}ga qo },]l'sh)',
- sifatlarning sintaktik vazifalari. saqlash (qo’yilgan holatni tutib turish), qaytish (tutib turilgan holatning buzilishi,
- olmosh so‘z turkumi va uning turlari. : ya'ni boshqa holatga o’tishi). .

- olmoshlarning fe’l oldida qo‘llanish tartibi va ularning turlari. - aktiv va passiv nutq organlari.

tilning artikulyatsiya bazasi. . .
fonema tushunchasi. fonema va tovushning 0’zaro munosabati.

- olmoshning gapdagi vazifasi.
- ravishning ma’nosiga va shakliga ko‘ra tavsifi.

+ ravishning sintaktik vazifasi. - fonetik yozuv (transkriptsiya), tilning talaffuz normasi (orfoepiya).

- ko‘makchilarning turlari va vazifasi. - grafika va orfografiya. o . ' ' )

- bog‘lovchilar turlari va qo‘llanish usullari - O’rganilayotgan chet t1.11nmg artl'kulyat.51ya qusys1yatlar1.

- asosiy sintaktik bo‘laklar, so‘z birikmasi, sodda gap, qo‘shma gap. - unlilar artikulyatmyasqug xususiyatlari va tasnifi.

- so‘z birikmasi. - tarixiy va ritmik cho’ziqgliklar. )

- sodda gap. - burun unlilarining nazalizatsiyalashuv xarakteri.

- bosh va ikkinchi darajali bo‘laklar. - undoshlar va ularninggusugyatla;{;. ;

- gapning asosiy belgilari - kesim va ohang. - yarim undoshlari (yoki yarim unlilar). . : .

B gaglamgi tasnif)‘/qilisgh_ : - nutq ogimi tushunchasi, nutq oqimi birliklari: 'artlkulyatsmn birliklar

- bo“lishli va bo‘lishsiz gaplar. (bo’g’inlar) va aktsent-semantik birliklar (ritmik guruh va 51ntagllr]1a):l i
S e g i . g "

- gap bo‘laklari o‘rtasidasintaktik aloganing ifodalanish yo‘llari; so‘z tartibi, - bo’g’inning yasalishi, bo’g’in hosil giluvchi va bo’g’in hosil qilmaydiga

imoslashish, birikish, boshqaruv, ko‘makchilar, bog‘lovchilar va ohang. tovushlar. . e . .

- gapning asosiy bo‘laklari. nutq oqimida tovushlarning b.mkl.sh ho@walarl.

- ikkinchi darajali bo‘laklar. - intonatsiya va uning tarkibiy gismlari

- vositali va vositasiz to‘ldiruvchi. - tild? l{rg’un'mg O’I‘I:ll. ' )

- gapning ikkinchi darajali bo‘laklarining ifodalanish usullari. - assimilyatsiya hqdlsa§1 va turlari.

- so‘z tartibi. - talaffuz uslub (Stll)lal‘l.. o

- qo‘shma gap va uning turlari. - versifikatsiya (she'r tu21llsh}) ) ’ o . ]

- gog‘lovcl%isiz bog‘langan qo‘shma gap. Amaliy fonetika fani bo’yicha amah)./‘ rr}ashg ulotlar mulflmedla vositalari

- ergash gapli qo‘shma gap. bilan jihozlangan auditoriyada o’tkazilishi zarur. Mashg .ulotla:i fao‘lk va

- sintaktik aloqalarning ifodalanish usullari: ergashtiruvchi bog‘lovchilar v interaktiv usullar yordamida o’tilishi, mos ravishda munosib pedagogik va

ularning sinonimiyalari. axborot texnologiyalar qo’llanilishi magsadga muvofig.




I1I. Mustagqil ta'lim va mustaqil ishlar

Amaliy grammatika fanidan talabalarning mustaqil ishlashlari uchun o’quv soati
ajratilgan. Mustaqil ishga ajratilgan mavzularni o’rganishning asosiy magsadi
mavzular bo’yicha ishlash jarayonida auditoriyada olib borilgan amaliy
mashg’ulotlar  paytida talabalarda hosil bo’lgan tasavvur, bilim va
ko’nikmalarni yanada chuqurlatirish, mustagil xulosalar chiqarish va turli ilmiy-
amaliy gepotezalarni olg’a surishga o’rgatishdir. Talabalarning mustagil
ishlarining mohiyati ma'lum mavzular bo’yicha mustagqil ishlash natijasida to’g’ri
talaffuz qilish ko’nikmalarini mustahkamlash hisoblanadi. Mustaqil ishlarning|
natijalari mavzular bo’yicha so’z va so’z birikmalarini yodlash, mazkur til
vositalari yordamida erkin so’zlashish uchun dialogik va monologik matnlar tuzish
shaklida rasmiylashtirish mumkin. Mustagil ish uchun tavsiya etiladigan mavzular
tegishli bosqichdagi mavzularning mantigiy davomi bo’lib, talabaning]
tashabbusiga ko’ra erkinlashtirilishi mumkin. Har bir bosqichning o0’ziga
xosligidan kelib chiqib mustaqil ish shaklan turli darajada va xilma-xil bo’lishi
mumkin.

Mustaqil ishlarning natijalari mavzu bo’yicha annotatsiya, referat, ma'ruza,
tezislar, konspekt, retsenziya shaklida rasmiylashtirishi mumkin.

Talaba mustaqil ishni tayyorlashda fanning xususiyatlarini hisobga olgan holda
quyidagi shakllardan foydalanish tavsiya etiladi:

- darslik va 0’quv qo’llanmalar bo’yicha fan boblari va mavzularini o’rganish;
- tarqatma materiallar bo’yicha dars materiallarini o’zlashtirish;

- maxsus adabiyotlar bo’yicha fan bo’limlari yoki mavzulari ustida ishlash;

- talabalarning o’quv, ilmiy-tadqiqot ishlarini bajarish bilan bog’liq bo’lgan fanlar
bo’limlari va mavzularni chuqur o’rganish;

- faol va muammoli o’qitish uslubidan foydalaniladigan 0’quv mashg’ulotlari.
Amaliy fonetika fanidan talabalarning mustaqil ishlashlari uchun o’quv soati
ajratilgan. Mustagqil ishga ajratilgan mavzularni o’rganishning asosiy magqsadi
mavzular bo’yicha ishlash jarayonida auditoriyada olib borilgan amaliy|
mashg’ulotlar paytida talabalarda hosil bo’lgan tasavvur, bilim va
ko’nikmalarni yanada chuqurlatirish, mustaqil xulosalar chigarish va turli ilmiy-
amaliy gepotezalami olg’a surishga o’rgatishdir. Talabalarning mustagqil
ishlarining mohiyati ma'lum mavzular bo’yicha mustaqil ishlash natijasida to’g’ri
talaffuz qilish ko’nikmalarini mustahkamlash hisoblanadi. Mustagqil ishlarning
natijalari mavzular bo’yicha so’z va so’z birikmalarini yodlash, mazkur til
vositalari yordamida erkin so’zlashish uchun dialogik va monologik matnlar tuzish
shaklida rasmiylashtirish mumkin. Mustagil ish uchun tavsiya etiladigan mavzular
tegishli bosgichdagi mavzularning mantiqiy davomi bo’lib, talabaning]
tashabbusiga ko’ra erkinlashtirilishi mumkin. Har bir bosqichning 0’ziga
xosligidan kelib chiqib mustaqil ish shaklan turli darajada va xilma-xil bo’lishi
mumkin.

Mustaqil ishlarning natijalari mavzu bo’yicha annotatsiya, referat, ma'ruza,
tezislar, konspekt, retsenziya shaklida rasmiylashtirishi mumkin.

Talaba mustaqil ishni tayyorlashda fanning xususiyatlarini hisobga olgan holda

- darslik va o’quv qo’llanmalar bo’yicha fan boblari va mavzularini o’rganish;

- tarqatma materiallar bo’yicha dars materiallarini o’zlashtirish;

- maxsus adabiyotlar bo’yicha fan bo’limlari yoki mavzulari ustida ishlash;

- talabalarning 0’quv, ilmiy-tadqiqot ishlarini bajarish bilan bog’liq bo’lgan fanlar
bo’limlari va mavzularni chuqur o’rganish;

- faol va muammoli o’qitish uslubidan foydalaniladigan o’quv mashg’ulotlari

VL Fan o‘qitilishining natijalari (shakllanadigan kompetensiyalar)

- Fan o’qitilishining natijalari (shakllanadigan kompetentsiyalar)

Fanni o’zlashtirish natijasida talaba:

* o’rganilayotgan tilning struktural bazasini mukammal darajada o’zlashtirishi;
* o’rganilayotgan chet tilining grammatik qonuniyatlarini bilish va qo’llay olish|
ko’nikmalarini egallashlari;
* chet tilining grammatik va fonetik strukturalariga oid bazaviy va
kommunikativ jarayonda qo’llanishi mumkin bo’lgan til birliklari va
qonuniyatlarini bilishi va ularni nutq jarayonida qo’llay olishi;
* chet tilida chop etilgan turli matbuot materiallari va axborot beruvchi boshqa
vositalardan olingan autentik til materiallarini tushuna olish va ularni tahlil
qilish;
* o’rganilayotgan chet tilida o’qish, tinglab tushunish, gapirish va yozish borasida

L ‘yetarli bilim va ko’nikmalarga ega bo’lishi kerak.

quyidagi shakllardan foydalanish tavsiya etiladi:




VIL Ta’lim texnologiyalari va metodlari:

- interfaol keys-stadilar;

- amaliy mashg’ulotlar (mantiqiy fikrlash, tezkor savol-javoblar);

- guruh, mikroguruh bo’lib ishlash;

- taqdimotlarni qilish;

- individual loyihalar;

- jamoa bo’lib ishlash va himoya qilish uchun loyihalar ishlab chiqish.

VIII. Kreditlarni olish uchun talablar:

autentik materiallarni tushuna olish talab gilinadi.
kompetensiyalari: o’rganish, o’qitish va baholash” to’g’risidagi umume'tirof
mos keladigan til materiallarini tushunish, mazmunini tahlil qilish, mavzularga

og’zaki va yozma ravishda ifoda eta olishlari shart.

Talabalardan o’rganilayotgan chet tili grammatik va fonetik qoidalar va
hodisalarni to’la o’zlashtirish, ya'ni chet tilida o’z fikrini ravon bayon qilish,
0’qish va yozish mahoratini namoyon qilish, chet tilining grammatik va fonetik
qonuniyatlarini, tili o’rganilayotgan va chet tilida so’zlashuvchi xalqlarning
madaniyatini anglash hamda chet tilida chop etilgan turli matbuot manbaalaridagi

IFan doirasida talabalar Yevropa Kengashining “Chet tilini egallash umumyevropa
etilgan xalqaro me'yorlari (CEFR) ga ko’ra kurslar kesimida A2 — B2 darajaga

oid turli matn turlarini o’qib, tinglab mazmunini tushunishlari va 0’z fikrlarini
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